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OBPA3 1 UMUAK: COOTHOMIEHUE ITOHATUN

HccaeAyI0TCS IOAXOADL PA3AMYHBIX YUEHbIX-AUHIBICTOB K COACPXKAHUIO IOHSITHIT «006Pa3> 1 <« IMHAXK>.
IprMeHeH KOMIIAEKCHBI aHAAN3 POPMYAHPOBOK U OIIPEACACHHI KAXKAOTO IIOHSATHS B KOHTEKCTE AMHI-
BHCTHYECKUX AMCIJUIIAMH, IIPSIMO HAM KOCBEHHO CBSI3AHHBIX C AQHHBIM SIBAGHHEM. YTOYHEHBI HaydIHbIe
IPEACTABACHHS O COAEP)KAHIU TEPMUHOB «HMHUAXK>» M «00pa3>, ux crenuduke, napaMeTpax Ux B3au-
MOAEHCTBIS K COOTHOLIEHNS. BEIIBACHO, 4TO IPO6AEMA HX PAsIPAHUIEHIS CBSI3aHa ¢ GYKBAABHBIM IIepe-
BOAOM QHTAHICKOTO CAOBA “image” Ha PyCCKHII KaK «00pa3>, I09TOMy HOHSTHS <UMHUAX>»> H «00pas>»
He SIBASIFOTCS] TOKA€CTBEHHBIMHL.

Karouesvie cro8a: 06pas, IMHAXK, U300paskeHIe, AMUHIBOUMHAYKEAOTHS], ANHIBOKOTHUTOAOTHISL.

H.M. Shakak Hayat
IMAGE: RATIO OF CONCEPTS

The article examines the content of the concept “image” by considering linguists’ various approaches to
this problem. The research methodology is aimed at applying a comprehensive analysis of the formula-
tions and definitions of the concept in the context of linguistic disciplines directly or indirectly related
to this phenomenon. The scientific novelty of the work lies in the clarification of scientific ideas about
the content of the term “image”, its specificity, parameters of interaction and correlation. Concludes the
problem of “image” differentiation is associated with the literal translation of the word “image” borrowed

from English into Russian.

Keywords: image, lingvoimagelogy, linguocognitology.

AKMyasbHoCmb U Crenen U3y4eHHOCm
npobaemol

[ToHATHE «MMHAX> IPUBAEKAET BHUMAHUE
YYEHBIX Pa3AMYHBIX AMHTBHCTHYECKHX Ha-
npasAeHuil. TeopeTHYecKre acTeKThl CCAe-
AOBaHHSI IMHAXA B AQTEHTHOI popMe 6K
3aA0XKEHBI elje aHTUYHbBIMH Qurocodamu
Y CPEAHEBEKOBBIMU MBICAMTEASMH, XOTh OHH
¥ He OTIePUPOBAAH AAHHBIM TEPMHUHOM.

Ha coBpemeHHOM 3Tame 3TUM BOIPOCOM
sanumMasach K. Kapumosa, koTopas mpoasaau-
3UpOBaAa MOHATHE «06pas> yepe3 IPHU3MY Te-
OpeTUYECKHX TIOAXOAOB YUeHBIX B cpepe KOM-
mynukarun CMU [6]. A.T. Aserucss cpasHuA
STH IOHSTHSA C TIO3HUILIMH S3bIKOBO HHTepIIpe-
taruu [ 1], a A.C. Kapaunrosa BbIABHAA HX 0CO-
GEeHHOCTH ITyTeM CHCTEMHOTO TTOAXOAR [ S].
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CaepyeT OTMETHTD, YTO B HOBEHIIUX A€K-
CHKOTpadUIECKUX TPYAAX HET eAMHOM obme-
IPUHATON ACPUHUITMN TTOHSATHH <«HUMHUAX>
U «00pas>»; aHAAOTMYHASI CHTYaLUs CAO-
KHAACh B COBPEMEHHBIX TI'yMaHHUTAPHBIX
OTO MOXHO OOBICHUTD
TEM, YTO KATETOPUH «HMHAX> U «00pas»

HCCACAOBAHHAX.

BXOAST B IOHATHUUHBIA allapaT Pa3AMYHBIX
HAyK, TAKUX KaK ITOAUTOAOTHS, TIHAPOAOTHSI,
IICUXOAOTHS, (QHAOCOPHA, KyABTYPOAOTHS,
OpeHAOAOTHS, 9KOHOMHKA, TYPH3MOAOTHS,
XKYPHAANCTHKA, MEAMAAMHTBUCTHKA, AMHTBO-
KyAbTypoaoTHst B Ap. COOTBeTCTBEHHO, HH-
TepIpeTanys dTHX MOHATHI 3aBHCHUT OT cde-
PbI MX HAyYHOTO MCIIOAb30BaHMUA.

HecmoTps Ha TO, 4TO MMMAXY IOCBS-
IleHO OOABIIOe KOAMYECTBO HAYYHBIX pa-
60T B PasAMYHBIX I'YMAaHHUTAPHBIX 00AACTIX,
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aCIMPaHT (PUIOJIOTMIECKOr0 (paKyJIbTeTa Poccuiickoro yHuBepcureTa Apysk0Obl Hapo-
noB. Chepa HaYUHBIX MHTEPECOB: A3BIKO3HAHME. ABTOP 5 OIyOJIMKOBAaHHBIX HAYYHBIX

B AMHTBHCTHKE OH IOKAa OCTAaeTCS MaAOHC-
CAEAOBAaHHbBIM. B s3bIKOBEAYECKOM AHCKypCe
KAaTETOPHI0 «HMHAX> H3YYalOT B paMKax
AMHI'BOUMUASKEAOTHH — HOBOTO HAIIPABAEHMS
AVIHTBUCTHYECKUX HCCAEAOBAHUM, KOTOpOe
CeTOAHS HAXOAUTCS B CTAANH GOPMUPOBAHUSL
(pa6otst E.C. Ky6psxosoii [9], M.B. Karbin-
cxott [7], TIL Tlowenmosa [12], A.W. IluTo-
Boit [13] u Ap.)

B cBeTe U3AOXEHHOTO BbIIE CTAHOBUTCS
MOHATHO, 9TO ST MOHSATHS He SIBASIOTCS TOXK-
AECTBEHHBIMHM M B3aMMO3aMEHSEMbIMH, I103-
TOMY X YeTKoe AupPepeHIpOBaHIe — aK-
TyaAbHAs 32A29a COBPEMEHHOM AMHIBUCTUKH.

ITeav nccaeAOBaHMS — IPOAHAAUSHPOBATH
TePMHHBl «UMHAX>» U «00pas» U ompeae-
AWTh UX 3HAYeHMe, [TApPaMeTPhl B3aHMOAEM-
CTBHSL M COOTHOLIEHHUS.

Pezyromamut

OBOAIOIIUST  KOMMYHHUKaTHBHO-KOTHHUTHBHOM
MAPAAUTMbl HAYYHOTO 3HAHMA IIPHBOAUT
K YCHAGHHIO HCCAGAOBATEAbCKOTO HHTepe-
ca K 00ImuM IpoOAEMaM I'yMAaHHUTAPHUCTHKIL
B coBpeMeHHOM Mupe Bce 60Aee TIeTKIM CTa-
HOBUTCSI IIOHHMMAHIe TOTO, 9TO AIOOBIE IIPO-
LleCCBl M SIBACHUS OOI[eCTBEHHOM >KH3HH
HEOOXOAMMO aHAAMBHPOBATb C TOUYKH 3pe-
HIHs MX BAUSHHUS Ha YeAOBeKa, er0 CO3HAHHe,
0COOEHHOCTU MHpPOBOCIpUSTHA. Takoil aH-
TPOIOLIEHTPUIECKHIT IIOAXOA 00YCAOBAMBAET
AOMUHAHTHOE [TOAOXKEHHE U3y4EeHUs YHUBEp-
CAAbHBIX TIOHATHI U KaTeropuil B COBpeMeH-
HOM AMHIBUCTHYECKOH HayKe, KOTOPble KOH-
CTPYHPYIOT Hally PEAAbHOCTb U SABASIOTCS

HOCHTEASIMH Pa3HOPOAHBIX II0 CBOEI IPHPO-
Ae CMBICAOB. B paHHOM acIiekTe OAHMMH U3
CaMbIX MHTEPECHBIX F AKTYAABHbIX KATETOPHIL
COBpeMEHHOM I'yMaHUTAPHOM HAYKHU SBASIFOT-
Cs1, Ha Halll B3TASIA, IMUAK 1 00pas.

B «CaoBape COBpeMEHHOTO AHIAHICKOTO
a3pika>» [I. AoHrMaHa IOHATHE <HMHAX>
COOTHOCSIT C IIOHSTHEM «O00IeCTBEHHOE MHe-
uue» (public opinion) u «o6pas>», «mpea-
crapaenue> (idea in mind). B mepsom cayuae
HMUAXK TPAKTYIOT KAK «MHEHHe, CAOXKUBIIe-
ecsl y AIOAefl O AHIle, OPraHM3AIUH, IIPOAYKTE
H T.A. MAH TOT CITOCO0, KOTOPBIM YeAOBEKa, Op-
FAHU3ALMIO U AD. BOCIIPHHIMAET OOIeCTBeH-
Hocth>» (The opinion people have of a person,
organization, product etc., or the way a person,
organization etc. seems to be to the public)
(1S, p. 875]. IlonyTHO 3aMeTHM, YTO B TAKOM
MOHMMAHUKM UMHAXK CBSI3BIBAIOT C HOHSTHEM
«penyranus> (reputation). Bo Bropom cay-
4ae MMHAX IIPEACTABASIIOT KAK <KAPTHHKY,
KOTOpast BO3HUKAET B CO3HAHUM, OCOOEHHO TY,
KOTAQ KTO-TO HAHM YTO-TO KEM-TO €CTb, HAM KaK
oHM BITASIAST> (A picture that you have in
your mind, especially about what someone or
something is like or the way they look) [ibid.].

B «Kparkom Oxchopackom Tesaypyce>
(Concise Oxford Thesaurus) mpeaaaraercs
TaKOW CHHOHMMUYECKMM PSA K KaTerOpuu
«<HMHAX > : < KOHIJEIII|Hs, BIIEYATACHHE, TIPeA-
CTaBAEHHe, BOCIIPUSITHE, ITOHSTHE, MEHTAAb-
Has KapTUHKA, BupeHHe>» u Ap. (conception,
impression, idea, perception, notion, mental
picture, vision) [14, p. 414].

B oTeuecTBeHHON HAyYHON AUTepaType
TEPMHH <«HUMHAX> OOBSICHSIOT 4epe3 IIO-
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HATHE <«O00pa3>», IOAYEepKHBAsI IPU ITOM
I[leACHAIIPABACHHbIN XapakTep ero (yHKIU-
onmpoBanusa. Tak, B «CoBpeMeHHOM TOA-
KOBOM CAOBape>» HMMHAX OIIPEAEASeTCs KaK
«IjeAeHAIIPaBAeHHO $opMuUpyeMsIil 06pa3
(kakoro-AmM6o AMI, SBAEHUS, IIPEAMeTa),
[PHU3BAHHBIA OKA3aTh O9MOIMOHAABHO-IICH-
XOAOTUYECKOe BO3AEHICTBHE Ha KOro-Aub0
B IjeASIX TIONMYASIPH3AIfMH, PeKAAMbl U T.IL>»
[3, c. 484-485]. Aea0 B TOM, 4TO CAOBO
«<HMHAX> SIBASETCS AEKCeMOM HMHOS3BIYHO-
ro IPOUCXOXXAEHIS, 3aMMCTBOBAHHOM M3 aH-
TAMFCKOTO M $PAHI[y3CKOTO SI3BIKOB, U YHHU-
BEPCAABHBIM AHAAOTOM K HEMY CUMTAETCS
CAOBO «06pass.

IMomyTHO 3aMeTHM, YTO AHAAH3HpYeMble
HOHATUSL He MOTIYT (YHKIHOHHPOBATh KaK
B3aMMO3aMeHseMble: OHU UMEIOT PasHYIO Ce-
MAHTHKY 1 Cpepy UCIoAb30BaHms. [loHsATHE
«006pa3z> B OCHOBHOM HCIIOAB3YeTCS B AUTEPA-
TYPOBEAEHHH, M300Pa3UTEABHOM HCKYCCTBE;
<HMHAX> — B peKAaMe, [IOAUTHKE, MEAUA H AD.
B oTeyecTBEHHDBIX TOAKOBBIX CAOBAPSIX 9T Pa3-
HUIA 9€TKO 0O03HAYEHA: IMHAXK — < IIPEACTAB-
AeHne (4aCTO LieAeHANPaBAEHHO CO3AABaeMOe)
0 YbeM-H. BHyTPEeHHEeM U BHEIIHeM 00AuUKe, 00-
pase» [8]; 06pas — «xypoxecTBeHHOE 0606-
IIleHHe; SIBACHHS, TUIIbI, XAPAKTePbI B KUBOIIH-
CH, AUTepaType, My3bIKe, Ha CLieHe U T.IL> [4,
. 120-121].

IIpuBeaeHHBIe BbIIe AeKCHKOTpadde-
CKM€ TOAKOBAHUS MCCAEAYEMBIX ITOHATHI
CBHAETEABCTBYIOT O TOM, YTO OHH AOBOABHO
obmupHbl U TpebyroT 6oaee IOAPOGHOTO
PAacCMOTpEHMsT C IIO3HLMH AHMHIBOKOIHHTO-
AOTHMH U AMHTBOMMHMAXeAOTHH. PaccMoTpum
MIOAXOADBI AMHTBHCTOB K AQHHOMY BOIIPOCY.

Tak, E.C. KybOpsikoBa IIOHHMaeT MMHAX
KaK «TO, KeM HAY 9eM XOYeT Ka3aTbCsl O0BbeKT
B FAQ3aX OKPY’KAIOIHX; CIIEI[HAABHO U AQXKe
HCKYCCTBEHHO CO3AQHHBIA 06pa3, Heobxo-
AMMBIft AASI €O HOCHTEAS 110 TeM HAM MHBIM
[PMYHHAM, OTBEYAIOIHI CTEPEOTUIIHbIM UAU
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IPOTOTHUITHBIM IIPEACTABACHUSIM O TOM, KeM
HAU 9eM 9TOT OOBEKT AOAKEH Ha CAMOM AeAe
6b1Th> [9, c. 10]. MHTepecHO, 4To B OTAMYME
OT OOABIIMHCTBA HMCCAEAOBATEAEH HMHAXA,
E.C. KybpsikoBa COOTHOCHT 3TO IIOHSTHE
He TOABKO C TAKUMH HEHTPAABHBIMH KOH-
LeNTaMH, KaKk «00pa3>, «<IpPeACTaBACHHE>,
«<BUA>», HO U C IIOHATHSMY, UMEIOIIUMH Hera-
THBHYIO KOHHOTAIIHIO, B YaCTHOCTH «HIPa>,
<POAb», «MaCKa», <«AHULEMepHe», <«<06-
MaH>» H Ap. [TaM Ke], 4TO AOKa3bIBaeT CAOX-
HYIO ABOHYIO IIPUPOAY O0OHX [IOHSTHIL.

Awunarsuct M.B. KarbiHcKast paccMaTpuBa-
€T UIMHAX KaK CIIOCO0 PedeBOro BO3AEHCTBIS
HA peLUINeHTa. YIeHBI OOBSICHIeT MMUAX
KaK MHTErPaAbHOE MOHSTHE, Pa3HOBUAHOCTb
«KOTHUTHBHOIO 06pasza AH60rO COLMaAb-
HOTO O0BEeKTa, MMEIOIIEr0 OIPEACACHHYIO
9MOLIIOHAABHYIO OKPAacKy U CTeIleHb CTepe-
OTHIIHOCTH>», KOTOpPas IIeACHAIIPABACHHO
dopmupyercst cyOBeKTaMH OOIeCTBEHHOM
JKU3HH B HHAUBHUAYaAbBHOM, TI'DYIIIOBOM
M MaCCOBOM CO3HAHHU AASI AOCTIDKEHHSI )KeAa-
€MbIX IIOAUTHYECKUX, S9KOHOMHYECKHX H CO-
IIUAABHBIX PE3YABTaTOB> [7, c. 175]. Cpean
OCHOBHBIX OCOOEHHOCTE!l MMHAXKA HCCAEAO-
BaTeADb BBIAEASIET CIIOCOOHOCTD «U3MEHSATHCS
B COOTBETCTBHUHU C U3MEHEHUSIMH HOCHUTEeAeH
MMEAJKA HAU IPYIIIIOBOTO / MACCOBOTO CO3HA-
HHSA>» U CIIOCOOHOCTD «BAUSTH Ha CO3HAHUE,
9MOLIMH, AESITEABHOCTD ¥ ITOCTYIIKH AIOAEH>
[Tam xe].

B pamkax cOBpeMeHHON AMHIBOUMUAYKEAO-
THU BOXHOCTb IIPEACTABASIIOT HCCAEAOBAHIS
SI3BIKOBBIX MEXAaHHU3MOB KOHCTPYHUPOBAHMUS
umupka mybanysoro auna AJ. Iurosoi
[13]. Ona pokasbIBaerT, 4TO BOCTIPHSATHE UMHA-
K IIPOUCXOAUT Ha HECKOABKUX YPOBHSIX:

1) BocIpusTHE 4€AOBEKOM COOCTBEHHOTO
« s[> Ha OCHOBE IIPEXHErO OIIbITA M CAMOOL]e-
HOoK (camoumudxn);

2) MHEHHe AIOAEH O BOCIPUATHH UX OKPY-

xerneM (nodasaemviii umudxn);



110  OUAOAOTUYECKUE HAYKU

Sl3biK KaK GpeHOMEH KyABTYPbI

3) TO, KaK APyTHeE Ha CAMOM A€A€ BHAST de-
roBexa (npunumaemviii umudsc) [tam xe, c. 77].

VccaepOBaTeAb CIPaBEAAMBO 3aMEUaeT,
YTO «B CAy4ae BO3HHKHOBEHHUS Pa3HOTAACHI
MEXAY ABYMSI IOCACAHUMH BUAAMU UMHAXKA
YeAOBeKa IPEACTABASIIOT MAM OH caMm cebs
IPEACTAaBASIET HENPAaBHABHO>» [TaM Xe].
TakuM 06pasoM, aKTyaAbHBIM AASL AMHT-
BUCTHKH SBASETCS BbISBAEHHE S3BIKOBBIX
CPEeACTB, KOTOpbIe TIOMOTYT IPEOAOAETH Pac-
XOXKACHHE MEXAY MACAABHBIM M PeaAbHbIM
HMHUAKEM.

Tax, A.B. MarBeeBa 1mop UMHAXEM TIOADPA-
3yMeBaeT «IleAeHAlPAaBACHHO CO3AABAEMBI
0coboro poaa o6pas-npeacTaBACHHE, KOTO-
poe C TIOMOMIBIO ACCOIHALIUIT HaAeAsieT 06b-
exT (sIBAeHHE, ANMHOCTD, TOBAP M T.A.) AOTIOA-
HUTEAbHBIMHM I@HHOCTAMH (COIMAABHBIMH,
MOAMTUYECKIMH,
CKUMH, 3CTeTHYecKuMu) u, 6aaropaps aro-
My, CocobcTByeT 60Aee IMOLMOHAABHOMY
BocrpusTHIo o6bexta>» [ 11]. K.P. Kapumosa
CYUTAET TEPMUH «HMHAX> HEIETKHM U 06'b-
SCHSET ero 3HAYeHHE YePe3 MCIIOAb3OBaHHeE
TepMHHA «pOPMAT>»: «HMHAXK AOAKEH pea-
AM30BBIBATbCS Y€PE3 TOT HAU HHON GOpMAT —
Hauboree aAEKBATHBIN KaHaAy, OXKHAAHUIM
ayauropun> [6, c. 141].

B o xe Bpems o6pa3 — crenupmieckas
POpMa ICTETMYECKOTO OCBOEHHUS AEHCTBU-
TEABHOCTH, KOHKPETHas U B TO XK€ BpeMs
XYAOKECTBEHHO 0606meHHast KapTUHA XKH3-
HU 4eAOBeKa, CO3AAHHAS C TIOMOIIBI0 CAOBA,

COIJUAADHO-TICUXOAOTHYEC-

H300paXKeHHIl, 3BYKa, MEAOAUH, BIIEYATACHHI
u Ap. [10]. O6pas nosBoasieT mepepats gero-
BEYECKYI0 CYIJHOCTb, SIPKO BOCCO3AATDb SIB-
A€HHE, TAYyOOKO PacKpbITh COAEP)KAHKE OIH-
CbIBAEMOTO MIPEAMET, TOYHEee ero OL|eHHTb.
B oTAMuMe OT XYAOKECTBEHHBIX 06Pa3oB, OH
MOKa3bIBaeT ACHCTBUTEABHOCTb Ooaee 00b-
eMHO, IleAeHAIIPaBACHHO, HEAMHEHHO BBIpa-
JKEHHO. B CBs3M ¢ 9THM MOXHO COTAACHUTHCS
¢ I'I. ITouenmoBbIM, KOTOPBI CYHUTAET Ka-
TEropuio 06pa3a «CBEPHYTBIM TEKCTOM>,

«KOMMYHUKATUBHO! eAUHHLIef, C IOMOIbIO
KOTOPO#l MOXHO paboTaTh C MAaccoBbIM CO-
sHarueM> [ 12, c. 309]. Ecan paccmarpusars
06pa3 KaK «CBEPHYTBIl TEKCT>, TO B TAKOM
CAydae 3apada AMHIBHCTA — AEKOAUPOBATb
9TOT TeKCT, pacmudpoBaThb ero, BLIIBUTD
CKPBITBIAl CMBICA, 32A0)KEHHDIN B HETO aBTO-
pom.

B pesyabTare MOKHO CKa3aTh, 4T0 06pa3
ABASIeTCS. POPMOIl BOCIPHATHS, HOCHTEAEM
MBICAH, YyBCTB, 2 UMHAX OXBAaTbIBaeT IPYII-
TOBOe MHeHHe, HACTPOEHHS], IMOLUH, OTpe-
AASIeT CTaTyC 06beKTa BOCIPHSTHSL.

Boisodut

B coBpeMeHHBIX I'yMaHMTapHBIX HCCAEAO-
BAHMSIX HAOAIOAQ€TCSl BOSHHKHOBEHHE pas-
AMYHBIX ITOAXOAOB K TPaKTOBKE M aHAAM3Y
HOHATHI <UMHAX>»> U «00pas», 9TO AOTHY-
HO OOBICHIETCS WHTePAMCLUIAMHAPHBIM
XapakTepoM AAHHOTO ¢QeHOMeHa, (aKkToM
€r0 BKAIOYEHHUS B MOHATHHHBIN armapaT He
TOABKO KAACCHYECKUX I'yMAHUTAPHBIX U 00-
I[eCTBOBEAYECKUX AUCLIUIIAWH, HO U B PSA
HOBEHMIIUX HAyYHBIX HANPABACHHUH, B YacT-
HOCTH MEAMAAMHIBUCTUKH, AMHI'BOKYABTY-
POAOTHH, AHHTBOUMHEAXKeAOTHHU U Ap. O630p
TPAaKTOBOK KAaTErOPHUH <«HMHAX» H <«00-
pas>» B COBpPEMEHHBIX I'yMaHHUTApPHBIX Hay-
KaX ITO3BOASIET CAEAATb BBIBOA, UTO B OOAB-
IIMHCTBE CAy4YaeB BBIBOABI HMCCAEAOBaTeAei
HE IIPEATIOAAraloT B3aMMO3aMEeHSAEeMOCTH
TEPMHHOB <«HMHAX>» U «00pa3>», mpobae-
Ma pasrpaHHYeHUs] KOTOPHIX CBsI3aHA C OYK-
BaAbHbIM IIE€PEBOAOM 3aMMCTBOBAaHHOIO W3
AHTAMMCKOIO S3bIKa CAOBA image Ha PyCCKUI
SI3BIK KaK «00pa3>, B CBSI3U C YeM CUUTAeM
HEeOOXOAMMBIM YeTKO PasTPaHMIUTD AAHHbBIE
TIOHATHSL.

Ilepcnexmusot AaAbPHEHIINX HCCAGAOBAHMIA
3aKAIOYAIOTCA B COIIOCTAaBAGHHM HAay4YHbIX
IIOAXOAOB K IIOHSTHSM <«O00pas» M <«KOH-
OernT>.
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